Die Entstehung der Novelle =

Franz Kafka, geboren am 3. Juli 1883 in Prag, wuchs dort in zweierlei Hinsicht in einer
gesellschaftlichen Randstellung auf: er gehérte der deutschsprachigen Minderheit der
Stadt an (etwa acht Prozent der 200 000 ansonsten tschechischsprachigen Einwohner),
und er gehdrte der judischen Minderheit an (etwa neun Prozent der ansonsten
katholischen Einwohner).

Das Geburtshaus in Prag vor 1897

Wenn vermutet wird, dass er deshalb frih ein Geflhl der Fremdheit und des
Abstandes zu seinen Mitmenschen entwickelte, so ist das nicht zu widerlegen, doch kann
es seinen Weg in die literarische Begribelung seiner Existenz allein nicht erkldren. Mit
drei jingeren Schwestern und einer ganzen Anzahl von Freunden war er keineswegs
isoliert, sondern hatte in dieser Hinsicht eine eigentlich normale Kindheit und Jugend.

Das 1902 erneuerte Haus



Auch die wirtschaftlichen Verhaltnisse der Familie waren gut. Der Vater besal3 ein
Galanteriewaren-Geschaft mit nach und nach einem halben Dutzend Angestellten
('bezahlte Feinde' von ihm genannt), handelte also mit Kleidungs-Zubehoér wie
Handschuhen, Tiichern, Bandern, Schleifen, Stickgarn usw., wie es in Zeiten hauslicher
Ndharbeit immer gebraucht wurde. Das aufstrebende Geschaft brachte wiederholt
Umziige und Wohnungswechsel in Kafkas Jugendzeit mit sich, doch beschrankten sie sich
alle auf die Prager Altstadt und waren mit nennenswerten Umstellungen fir ihn nicht
verbunden. Uberhaupt hat Kafka - von Reisen und den Sanatoriums-Aufenthalten der
letzten Lebensjahre abgesehen - sein ganzes Leben in Prag verbracht und ist dabei Gber
einen Umkreis von 500 Metern kaum hinausgekommen.

Prag mit dem Hradschin

Nach der Volksschule wechselte Kafka 1893 auf das Deutsche Gymnasium, das im
vornehmen Kinsky-Palais untergebracht war. Spater - das Gymnasium war umgezogen -
hatte sein Vater sein Geschaft in diesem Gebaude.
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Falais Hinsky.

Das Firmenzeichen des Geschiftes



Das Kinsky-Palais heute

Als Schiler war Kafka unauffallig, von seinen Klassenkameraden aber wohlgelitten,
und bestand 1901 mit gutem Durchschnitt das Abitur. Er selbst allerdings beschrieb
spater seine Schulzeit als eine Zeit bestandiger Angst, als Betriger entlarvt und
hinausgeworfen zu werden. Oft sah ich im Geist die schreckliche Versammlung der
Professoren, heiBt es 1919 im "Brief an den Vater", wie sie zusammenkommen wilrden,
um diesen einzigartigen himmelschreienden Fall zu untersuchen, wie es mir, dem
Unfdhigsten und jedenfalls Unwissendsten gelungen war, mich bis hinauf in diese Klasse
zu schleichen ...
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Franz Kafka als Abiturient (1901)

Woher dieses Gefuhl der Unzureichendheit und der Schuld? In dem langen, mehr als
finfzig Druckseiten umfassenden "Brief an den Vater", von Kafka an diesen allerdings
nicht abgeschickt, wird eben dieser Vater dafiir verantwortlich gemacht, dass ihm ein
unbeschwertes Aufwachsen nicht gelungen sei. Der Vater sei ein selbstherrlicher, starker,
ihm in allem Gberlegener Despot gewesen, so die Anklage, von dem er sich niemals frei,



aber auch niemals geliebt geflihlt habe. Immer habe er ihn spliren lassen, dass er kein
Sohn nach seinen Wiinschen sei, schon kérperlich nicht mit seiner langen, dliinnen,
unsportlichen Gestalt, und erst recht nicht in seinem Wesen, das zu dem des
selbstbewussten Vaters in dem gréBten denkbaren Gegensatz stehe. Dadurch habe er
ihm nie offen gegenlibertreten, sondern sich nur verdeckt und versteckt entwickeln
kdnnen, was freilich sein Schuldbewusstsein nur andauernd vergréBert habe.

Der liberméachtige Vater: Hermann Kafka

Es ist umstritten, ob dieser Brief eine in allen Einzelheiten wahre und ernst gemeinte
Auseinandersetzung mit dem Vater ist oder nicht auch schon wieder eine literarische
Konstruktion, aber an seiner Wahrheit im Hinblick auf Kafkas Lebensgefiihl besteht kein
Zweifel. Wieder und wieder zeigt sich ja auch in seinem Werk, dass jemand von etwas
Ubermachtig Anderem beherrscht, beargwdhnt, bestraft wird, und in der Erzahlung "Das
Urteil" ist es auch direkt der Vater, von dem dies gilt.
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Der Anfang des 'Briefes an den Vater'

Der Lebensweg Kafkas nach dem Abitur nahm zunachst aber einen normalen Verlauf.
Aus gesundheitlichen Griinden vom Militardienst befreit, studierte er in Prag Jura und
horte nebenher Vorlesungen in Germanistik und Philosophie. In der Gblichen Zeit
beendete er 1906 das Studium mit der Promotion und wurde nach dem Referendariat als
'Doktor der Rechte' Mitarbeiter in einer italienischen Versicherungsgesellschaft. Von
dieser wechselte er 1908 zur "Arbeiter-Unfall-Versicherungs-Anstalt fliir das Koénigreich
Béhmen", bei der er bis zu seiner Pensionierung 1922 blieb.
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Das Gebdude der Arbeiter-Unfall-Versicherung

Sein eigentliches und einziges Interesse aber galt dem Schreiben. Schon als Schiler
hatte er damit begonnen, und je alter er wurde, desto mehr wurde es ihm zum
Lebensinhalt. Eine erste Sammlung von Prosa-Skizzen unter dem Titel "Betrachtung”
erschien 1908 in der Miinchner Zeitschrift 'Hyperion' und vier Jahre spater erweitert als
Buch im Rowohlt-Verlag. Die Resonanz allerdings war - abgesehen von Zustimmungen
aus dem Freundeskreis - gleich Null. Kafka selbst bemerkte einem Bekannten gegeniber:
EIf Biicher wurden bei [der Buchhandlung] André abgesetzt. Zehn habe ich selbst
gekauft, ich méchte nur wissen, wer das elfte hat.



Kafka im Jahre 1914

Das Schreiben belastete, richtiger: verunmdglichte ihm auch ein normales Verhaltnis
zu Frauen. Als er im August 1912 die Berlinerin Felice Bauer (1887-1960) bei seinem
Freund Max Brod in Prag kennenlernte, entwickelte sich daraus bald eine intensive
Korrespondenz, die im April 1914 in eine Verlobung einmindete. Bereits drei Monate
spater jedoch wurde das Verlobnis wieder geldst. Kafka litt schon vorher bestandig unter
der Angst, wegen dieser Verbindung nicht mehr wie gewohnt zum Schreiben zu kommen,
und flhlte sich bei der offiziellen Feier gebunden wie ein Verbrecher (Tagebuch am 6.
Juni 1914). Gleichsam warnend hatte er der jungen Frau, Sekretdrin in einem
'Parlographen’'-, also Tonaufnahmen-Studio, schon zu Beginn ihrer Bekanntschaft Gber
seine Tageseinteilung geschrieben:

Von 8 bis 2 oder 2 1/4 im Bureau, bis 3 oder halb 4 Mittagessen, von da ab Schlafen im
Bett (meist nur Versuche [...]) bis halb 8, dann zehn Minuten Turnen, nackt bei offenem
Fenster, dann 1 Stunde Spazierengehn [...], dann Nachtmahl! innerhalb der Familie [...]
dann um halb 11 (oft wird aber auch sogar halb 12) Niedersetzen zum Schreiben und
dableiben je nach Kraft, Lust und Gliick bis 1, 2, 3 Uhr einmal auch schon bis 6 Uhr friih.
Dann wieder Turnen, wie oben, nur natiirlich mit Vermeidung jeder Anstrengung,
abwaschen und [...] ins Bett. Dann alle méglichen Versuche einzuschlafen, d.h.
unmdgliches zu erreichen [...] Natlirlich ist es dann kein besonderes Wunder, wenn ich
im Bureau am morgen gerade knapp noch mit dem Ende meiner Kréfte zu arbeiten
anfange.



Felice Bauer und Franz Kafka 1917

Welche Zeit blieb da fiir eine Frau, eine Familie? Gleichwohl hat Kafka die Verbindung
zu Felice Bauer 1916 erneuert, sich im Juni 1917 ein zweites Mal mit ihr verlobt, wenige
Monate spater das Verhaltnis aber endgliltig beendet. Und so auch bei zwei, drei weiteren
Bindungs-Planen. Klaus Wagenbach schreibt dartber:

Man mubB hier genau unterscheiden zwischen der Sehnsucht Kafkas nach einem
'natiirlichen’' Leben und seiner Entschlossenheit, ihr niemals nachzugeben. Es ist
irrig, Kafka als einen Heiligen darzustellen, den nur widrige Umstdnde daran gehindert
héatten, ein liebender Familienvater und geselliger Mensch zu sein. Alle Versuche Kafkas
(sie sind zahlreich genug), dieser Sehnsucht nachzugeben, scheiterten; sie scheiterten
nicht an den Personen und Umstédnden, sondern an ihm selbst, der ihr Gelingen als
Verrat gegenidber einem ausschlieBlich der Literatur gewidmeten Leben ansah.



'\;__ . P, [rmtnas B b, &,
g (P Bl e Pt
- i, b - -
LTI s s e i R Marlil ety
By EF X g o= L ¥ e
X % w . Do B, Do e Y AR
A e TSP o 2 Bt
r ks ! [
e
| AT, DR PSP - T SR é
F I e L ¥
' TR L i s Fan-s el |
- I S
P - - o LA ™ man
. oy, batn = e [T YN IYS
Hone AL Y o | X I, X PR Py
1] L i e ol P Lt By -
n gy LA s i b 7 o T
5 Jips L el st e ~ A0
PR P " b - H I e,
B ae b, e o i
I, e L= — -
- 1 e - L S = H
RN T 2L R
TP Lol S b PR Y & J A P
o X T phek, W2 RS pema =i 2
1k gy 1 o
o i | o S| i
| Y MY R
0. (EeaRAe ) -, ' AT
_— PR | B, Ak, i i, . i
o A, bt A (e ; -
- I WL Ty IS e g 1
g Y P R _ i i | & .
E i - 2 P9 o e O T PR LN
i =} _.\...;.-_a-\.-\.-.'-\. ) N:lﬂ-\-\.:...ﬁ.-.-\.- L IF s I e
AarilE. , i - L ] ST
NS P PP TV 0 _|.-\.-\.:_-. P

+ - , [ s
st 3 . b
Ty P v-,-h_-" i A P P Ly
L l'_d_ﬁ.' . y ‘-. - oy

k & R N T L T

b T

e A rfanja
gl w2 LT e T N W Ty
I P o T2y 3 g
T WY e [ L L
- g oL A T skl ok rh
o ] I ekl e T s
L R TT EN T o . L PR
ey, B (e B, Bl
JIF g Y T - 4 } .
ol piec g A
>, ¥ Py i AT LEER. :-:"I'I".-' il I T i
= 1 [

Die Urschrift des 'Urteils' in Kafkas Tagebuch

Die Geschichte "Das Urteil" hat Kafka am 23. September 1912 in seinem Tagebuch zu
Papier gebracht und dariiber im Anschluss vermerkt:

23. September 1912: Diese Geschichte "Das Urteil" habe ich in der Nacht vom 22. zum
23. von 10 Uhr abends bis 6 Uhr friih in einem Zug geschrieben. Die vom Sitzen steif
gewordenen Beine konnte ich kaum unter dem Schreibtisch hervorziehn. Die fiirchterliche
Anstrengung und Freude, wie sich die Geschichte vor mir entwickelte, wie ich in einem
Gewdsser vorwdrtskam. Mehrmals in dieser Nacht trug ich mein Gewicht auf dem
Ricken. Wie alles gewagt werden kann, wie fir alle, fir die fremdesten Einfélle ein
groBes Feuer bereitet ist, in dem sie vergehn und auferstehn. Wie es vor dem Fenster
blau wurde. Ein Wagen fuhr. Zwei Médnner (ber die Briicke gingen. Um 2 Uhr schaute ich
zum letztenmal auf die Uhr. Wie das Dienstm&dchen zum ersten Mal durchs Vorzimmer
ging, schrieb ich den letzten Satz nieder. Ausléschen der Lampe und Tageshelle. Die
leichten Herzschmerzen. Die in der Mitte der Nacht vergehende Miidigkeit. Das zitternde
Eintreten ins Zimmer der Schwestern. Vorlesung. Vorher das Sichstrecken vor dem
Dienstmédchen und Sagen: "Ich habe bis jetzt geschrieben"”. Das Aussehn des
unberiihrten Bettes, als sei es jetzt hereingetragen worden. Die bestétigte Uberzeugung,
daB ich mich mit meinem Romanschreiben in schindlichen Niederungen des Schreibens
befinde. Nur so kann geschrieben werden, nur in einem solchen Zusammenhang, mit
solcher vollstdndigen Offnung des Leibes und der Seele.

Kafka wohnte zu dieser Zeit bei seinen Eltern in der NiklasstraBe Nr. 36, dem Eckhaus
zur Moldau hin. Aus der Bemerkung, dass 'zwei Manner Uber die Briicke gingen', ist zu
erkennen, dass er von seinem Fenster aus die Niklasbriicke im Blick hatte, eben so, wie
er es am Anfang der Erzahlung beschreibt.



ohnung
1907-1913

Blick iiber die Niklasbriicke

Die NiklasstraBe in Richtung Moldau

Fir den Zeitpunkt der Niederschrift ist aber auf einen anderen Zusammenhang
hinzuweisen: dem von Kafkas Kontaktaufnahme zu Felice Bauer. Bei der ersten



Begegnung im August 1912 bei Max Brod hatte er mit der 25-jdhrigen scherzhaft
vereinbart, sie im ndchsten Jahr auf einer Reise nach Paldstina zu begleiten, ein bei aller
Unverbindlichkeit von ihrer Seite nahezu unglaubliches Kontaktangebot. Kafka lie
gleichwohl mehr als einen Monat verstreichen, bevor er sich entschloss, es aufzugreifen
und dem 'Sehr geehrten Fraulein' nach Berlin einen Brief zu schreiben. Das geschah am
20. September 1912. Wohlberechnet antwortete sie zwar auch wiederum erst nach vier
Wochen, doch Kafka war sich sofort im Klaren dariber, dass er mit seinem Schreiben
eine Frauen-Beziehung angebahnt hatte, und sah sich gleichsam Utber Nacht vor die
Frage einer Verlobung und Heirat gestellt. Zwei Tage spater schrieb er das 'Urteil' nieder,
ohne sich dieses Zusammenhangs indessen ganz bewusst zu sein.

Kaum allerdings hatte Felice Bauer seinen Brief beantwortet (die Palastinareise spielte
dabei schon keine Rolle mehr), schrieb er ihr, dass im nachsten Friihjahr im "Jahrbuch
flr Dichtkunst" eine Geschichte von ihm erscheinen werde, welche die Widmung haben
wird: "fiir Frdulein Felice B.", und lieB3 sie wissen:

Im ubrigen hat die Geschichte in ihrem Wesen, soweit ich sehen kann, nicht den
geringsten Zusammenhang mit Ihnen, auBer daB darin ein fliichtig erscheinendes
Mé&dchen Frieda Brandenfeld heiBt, also wie ich spdter merkte, die Anfangsbuchstaben
des Namens mit IThnen gemeinsam hat.

ARRADIA

EINJAHRBUCH
FURDICHTHKUNST
HERAUSGEGEREN FON

MAX BROD

LEITZIG apys - KURT WOLFF VEKLAG

Das Titelblatt der ARKADIA von 1913

Fortan nennt Kafka die Geschichte - bald mit dem Fraulein per Du - ihr gegeniiber
'Deine Geschichte' und gesteht sich am 14. August 1913 im Tagebuch ein, er verdanke
die Geschichte auf Umwegen ihr. Georg geht aber an der Braut zugrunde. Wie dies
gemeint sein kénnte, wird in der Ebene GESTALTUNG erértert. Bemerkenswert ist daran
auf jeden Fall, dass er schon ein halbes Jahr, bevor er sich mit Felice Bauer férmlich



verlobt, das flir ihn Verhangnisvolle dieser Verlobung aus seiner eigenen Geschichte
herausliest.

Als Buch erschien die Erzahlung 1916 in dem jungen Verlag von Kurt Wolff in Leipzig
als Nr. 34 der Reihe "Der jlingste Tag". Zu dieser Zeit mit Felice Bauer auf eine zweite
Verlobung zusteuernd, teilte Kafka ihr mit, er habe die veraltete Widmung ersetzt durch:
"Fur F.". Bei dieser Widmung blieb es auch in einer weiteren, leicht korrigierten Ausgabe
des Jahres 1920, die - verwirrend - allerdings auch noch auf 1916 datiert ist.

Die Zweitausgabe des 'Urteils' von 1920



5 Walr an einem Senntagvormittas m
E gehonsten Friihjahr, Geors Bende-
mann, ein junger Kaufmann, sall in
seinem Privatzimmer im ecsten Stock eines
derniedrigen,leichtgebantenIlinzer die ent-
lang des Flussesineiner langenBeihe fast nur
in der Héhe und Firbung unterschieden,
gich hinzogen. Er hattegerade einen Briefan
einen sich im Ausland befindenden Jugend-
Ireund beendet,verschloll thninzpielerischer
Langsamkeit und zah dann, den Ellbogen
auf den Schreibtisch gestiitzt, ans dem
Fenster anf den Flull, die Briicke und die
Anhihen am anderen Ufer mit ihrem
schwachen Griin.
Erdachtedariibernach,wiedieserFreund,
mit seinem Forthommen zu Hause unzu-
frieden, vor Jahren schon nach Ruliland sich
formlich gefliichtet hatte. Nun betrieb er
ein Geschift in Petersburg, dasanfangs sich
sehr gut angelassen hatte, seitlangem aber
schon zu stocken schien, wie der Freund

&

Die erste Seite der Ausgabe von 1920

Beflligelt von der gleichsam traumhaften Niederschrift des "Urteils", brachte Kafka
wenige Wochen spater auch noch die "Verwandlung" in kurzer Zeit zu Papier, mihte sich
dann aber weiter an seinem 'Amerika’-Roman ab und konnte auch den im Sommer 1914
- als Reaktion auf die Trennung von Felice Bauer - begonnenen "Prozess" nicht vollenden.
Immer wieder sah er sich im Zwiespalt zwischen einerseits dem Wunsch, allein der
Literatur zu leben, und andererseits der Notwendigkeit, Geld zu verdienen und den
Erwartungen seiner Eltern - als Ehemann, als Geschaftsnachfolger des Vaters und
Uberhaupt als birgerlich-normaler Mensch - zu entsprechen.

Aus diesem Zwiespalt erloste ihn schlieBlich - Kafka empfand es wirklich als eine Art
Erlésung - die im September 1917 ausbrechende Tuberkulose. Von da an war klar, dass
alle 'weltlichen' Anspriiche an ihn hinfédllig waren, auch wenn die Gblichen Behandlungen,
Kuren, Sanatoriums-Aufenthalte usw. natlirlich versucht wurden. Er schrieb noch
mehrere Erzahlungen und - ab 1922 - den Roman "Das Schloss", den er allerdings
ebenso wie die friiheren GroBvorhaben nicht beendete. Er starb am 3. Juni 1924 an
Kehlkopftuberkulose im Sanatorium Kierling bei Wien.
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Die Todesanzeige in deutscher und tschechischer Sprache

Das letzte Werk, das Kafka abschloss und in Druck gab, war die Erzahlung "Ein
Hungerklinstler", eine groBartige Parabel auf seine eigene Kunstbesessenheit, die er mehr
und mehr als einen Irrweg, als eine Verslindigung am Leben verstand. Seine
testamentarische Bitte an Max Brod, alle seine unveroéffentlichten Werke zu vernichten,
war deshalb durchaus ernst gemeint. Der Freund entsprach ihr nicht, und nur deshalb
eigentlich kennen wir den Dichter Franz Kafka. Zu den 200 Seiten Text, die er selbst
veroffentlicht hat, sind etwa 4000 Seiten aus seinem Nachlass gekommen. Sein Ringen
und Leiden um die darin steckenden Werke hat ihm also doch noch Ruhm eingetragen.
Recht verstanden sollten wir in diesen Werken aber weniger nach einer Offenbarung
suchen, als eine Warnung in ihnen sehen.



